Arrondissement et canton de C!ufitgaudun
COMMUNE DE MARBOUE

REUNION DU CONSEIL MUNICIPAL DU 23 JUIN 2026
Extrait du registre des délibérations n® 26-41

Le Conselil Municipal s’est réuni le VINGT TROIS JUIN DEUX MILLE VINGT SIX, a 20 heures, sous
la présidence de Mme CHASSELOUP, Maire

Etaient présents : Mme CHASSELOUP, Mme SAMSON, Mme ALLANIC, M. CHABANNES, Mme
SABATIER, M. MARTIN, M. POUCHIN, M. FAUCONNIER, Mme FAUCONNIER, Mme LABELLE,
Mme GUINOIS, M. GALLOU

Absents excusés : Mme TISSERANT (Pouvoir 3 Mme SABATIER), M. DEVIMEUX (Pouvoir 3 Mme
GUINOIS) M. BROSSILLON {Pouvair 3 M. CHABANNES),

Absents ;

Secrétaire de séance : Mme SAMSON

Date de convocation : 15 juin 2026
Elus en exercice : 15

Elus présents : 12

Elus votants : 15

Objet: CONVIVIO: livraison des repas pour la restauration scolaire: rentrée scolaire
2026/2027 :

Le Conseil Municipal prend connaissance de la convention de restauration pour la livraison de
repas pour le restaurant scolaire, proposée par |'entreprise CONVIVIO.

La convention de restauration, ci-jointe, pour la livraison de repas en liaison froide concerne la
période du 1* septembre 2026 au 2 juillet 2027.

Aprés avoir délibéré, le Conseil Municipal, décide & I'unanimité :
- D’approuver cette convention de restauration pour la livraison de repas,

- D’autoriser Mme le Maire & signer cette convention.

Pour extrait conforme,
Gaélle CHASSELOUP,
Mme le Maire

Rendu exécutoire par dép6t en Préfecture et publication le
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CONVENTION DE RESTAURATION
DU 20/05/2026

ENTRE :

COMMUNE DE MARBOUE

Collectivité Territoriale immatriculée sous le numéro SIRET 21280233400012,
Dont le siége social est sis 11 Rue du Docteur Péan — 28200 MARBOUE,
Représentée par Mme CHASSELOUP Gaélle,

Maire, diiment habilité,

Interlocuteur facturation : Mme CHASSELOUP

E-mail facturation : mairie@marboue.fr

Ci-aprés dénommée Le CLIENT ou ACHETEUR
ET:

CONVIVIO-SAR

Société par actions simplifiée immatriculée au RCS du Mans sous le numéro 531 505 105,

Dont le siége social est sis Zone d’Activité Intercommunale de la Gare, 72110 BEAUFAY
Représentée par M. CHAMPION Benoit, Directeur du Développement Groupe, diiment habilité,

Ci-aprés dénommée Le PRESTATAIRE ou TITULAIRE

Ci-aprés collectivement dénommées les « Parties »

iL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT :
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PREAMBULE

L'ACHETEUR compte & la signature du présent Marché 1 établissement possédant un espace de
restauration avec un nombre de 9 800 convives prévisionnels par an répartis comme suit :

- Salle des "Fréres Louvancour”
Rue du Dr Péan
28200 MARBOUE

Cet établissement sera ci-aprés dénommé le « SITE ».

L’ACHETEUR a souhaité externaliser les services de restauration dont il a la charge auprés d’une société
de restauration spécialisée.

Suite @ une consultation, FACHETEUR a décidé de confier la réalisation de la prestation au TITULAIRE,
soumissionnaire de ladite consultation,

Les Parties ont donc convenu des termes d'un Marché de livraison de repas, dont les dispositions
prévalent sur tout autre document précédemment échangé entre elles, notamment les éventuelles
conditions générales d’achat de ' ACHETEUR.

Pour I'exécution du Marché, les Parties élisent domicile en leur siége social.

CECI EXPOSE, IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT

Article 1. OBJET DU MARCHE

1.1 La présente convention a pour objet de compléter les Conditions Générales de vente du TITULAIRE
ci-jointes et dont 'ACHETEUR a pris connaissance, définissant les conditions dans lesquelles le TITULAIRE
s’engage a fournir a 'ACHETEUR les prestations suivantes : livraison de repas en liaison froide, a
I'exclusion de tout stockage, distribution ou usage des repas livrés.

1.2 Le Marché prend effet & compter du 01/09/2026 (date anniversaire) avec un terme au 02/07/2027.
La date anniversaire du Marché est la date de début d’exécution des prestations.

1.3 Le Marché n’est pas reconductible au-dela de cette date.

1.4 Pour la bonne exécution du Marché, les Parties désignent chacune un interlocuteur, dans le mois
suivant la signature de la présente convention, en qualité de représentant habilité 3 prendre toute
décision pour I'exécution ou la modification du Marché.
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Article 2. DETAILS DES PRESTATIONS

2.1 Composition des repas

2.1.1 Le TITULAIRE établit ses menus a I'avance selon la répartition suivante :

Pour les convives enfant :
o 1Entrée
o 1 Plat protidique
o 1 Garniture
o 1Dessert

o}

Condiments compris
Pain en option
o Boisson non comprise

o}

2.1.2 Les serviettes a usage unigue ne sont pas comprises dans la prestation.

2.1.3 Les grammages sont adaptés aux catégories de convives en tenant compte des grammages
conseillés par le G RCN,

2.1.4 Les menus sont élaborés 3 la discrétion du TITULAIRE.

2.1.5 Les repas sont conditionnés a I'aide de systémes :
multiportions
X gastronormes réutilisables

2.1.6 Les menus sont mis a disposition au minimum deux (2) semaines & Favance avec une suggestion
respectant la composition mentionnée a Farticle 2.1.1 de la présente convention et communigqués pour
information & la personne désignée par FACHETEUR. lis sont également consultables sur la plateforme
« Clic et Miam » pour laquelle YACHETEUR recevra un code d’accés transmissible aux convives.

2.1.7 Le TITULAIRE se réserve le droit de modifier ces menus en fonction de ses contraintes
d’approvisionnement, dans le respect des articles 2.1.3 et 2.1.4 de la présente convention.

2.1.8 Aucune modification de menus demandée par 'ACHETEUR ne pourra étre prise en compte.

2.2 Livraison des repas
Les livraisons sont réalisées au départ de ZA Intercommunale de la Gare — 72110 BEAUFAY.

2.2.1 Les horaires de service des repas sont établis d’'un commun accord et affichés sur le SITE.
Le SITE est ouvert aux convives :
B Tous les jours scolaires, sauf les mercredis
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2.2.2  Le TITULAIRE s’engaée a effectuer les livraisons selon la fréquence suivante :
- pour les repas de semaine :  le matin du jour de consommation

2,23 Le SITE est accessible pour les livraisons les jours suivants : lundi, mardi, jeudi, vendredi en
période scolaire, sauf jours fériés.

L'ACHETEUR confirme au TITULAIRE les périodes de fermeture du SITE, moyennant au moins un (1) mois
de prévenance.

2.2.4 I’ACHETEUR remet au TITULAIRE les moyens d’accés suivants au SITE : clé

2.25 La prestation de livraison débutera le 01/09/2026.

2.2.6 l ﬂi{’jﬁ"j“@éﬂe TITULAIRE s’engage pour les livraisons en liaison froide 2 mettre en place un
stock tampon de denrées alimentaires au cours du ler trimestre d’exécution du présent

B
Marché.),,
2.2.7 Sauf exception, les repas sont consommés sur fe SITE.
2.3 Suivi d'exécution

2.3.1 Si FACHETEUR a mis en place une commission chargée de contrdler Pexécution du Marché, le
TITULAIRE est convié & y participer moyennant un délai de prévenance d’au moins deux (2) semaines.

2.3.2 'ACHETEUR et le TITULAIRE s’organisent pour que les réunions survenant au cours du méme mois
de l'année, puissent se dérouler a la méme date.

2.4 Dons alimentaires
Liaison froide

2.4.1 Le TITULAIRE a conclu une convention de dons de denrées alimentaires avec la Fédération
Frangaise des Banques Alimentaires (FFBA) pour ses établissements produisant plus de 3000 couverts
par jour. Par cette convention, le TITULAIRE fait don 3 la FFBA des plats consommables préparés mais
finalement non livrés 4 la demande de YACHETEUR.

2.4.2 La convention mentionnée a I'article 2.4.1 ci-dessus n‘engage aucunement PACHETEUR envers la
FFBA.

2.4.3 Ainsi, FACHETEUR dispose 4 sa convenance des repas livrés et non présentés aux convives, sans
que la responsabilité du TITULAIRE ne puisse étre engagée quant aux modes de conservation,
distribution et usage de ces denrées alimentaires aprés leur livraison.
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2.5 Mise a disposition de biens mobiliers

Sans objet

Article 3. PERSONNEL AFFECTE A LEXECUTION DU MARCHE

3.1 Qualité du personnel

3.1.1 Dans le cadre de la préparation et de Yexécution du Marché, le TITULAIRE s’engage 3 faire
bénéficier 'ACHETEUR de son savoir-faire, notamment par I'application par le personnel, des méthodes
définies par le TITULAIRE. Les interventions des différents échelons de Ia hiérarchie du TITULAIRE sont
requises pour le contréle de la bonne exécution de la prestation sur le SITE en recherchant la solution
aux problémes rencontrés et en développant la qualité des services assurés.

3.1.2 Le TITULAIRE s’engage 2 affecter 2 la réalisation des prestations une équipe constituée d'experts
en restauration et d'interlocuteurs administratifs, dont le nombre et la qualification permettent
d’accomplir les prestations de restauration définies par le Marché.

3.1.3 Uorganisation du travail incombe au TITULAIRE qui en dirige et contréle I'exécution par son
personnel. Le TITULAIRE est seul habilité 3 signifier des directives 3 son personnel, de sorte que la
responsabilité du TITULAIRE ne peut étre engagée pour des manguements, omissions ou fausses
interprétations de consignes que 'ACHETEUR aurait directement transmises au personnel du TITULAIRE.

3.2 Sécurité du personnel

3.2.1 L'ACHETEUR fait son affaire personnelle du strict respect, a tout moment, des obligations en
matiére d’hygiéne et de sécurité du travail, concernant notamment les locaux, matériels et mobiliers
utilisés par le personnel du TITULAIRE.

3.2.2 En particulier, FACHETEUR s’engage & respecter les dispositions de la loi n°91-1414 du 31 décembre
1991 et du décret n°2001-1016 du 5 novembre 2021, ainsi que les textes qui viendraient a les modifier
ou 2 les remplacer, et informer en temps utile le TITULAIRE des risques professionnels auxquels e
personnel de ce dernier pourrait &tre exposé sur le SITE, et 3 prendre sans délai toutes les mesures
adéquates de protection et de salubrité.

3.2.3 Le TITULAIRE s’engage & faire respecter par ses salariés toutes les dispositions légales et
réglementaires en matiére de droit du travail et prendre toutes dispositions nécessaires et utiles pour
se trouver toujours en conformité avec lesdites régles du Code du Travail, ainsi que celles du réglement
intérieur de FACHETEUR que ce dernier s’engage & communiquer au TITULAIRE.
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Article 4. REPARTITION DES CHARGES
4.1 Définitions

4.1.1 Les prestations d’entretien courant comprennent :
®  Mise en marche des installations en début de production
*  Nettoyage des filtres métalliques et parties accessibles du gros matériel de cuisine
*  Nettoyage des surfaces planes et verticales jusqu’a 1m80 de hauteur

4.1.2 Les prestations de maintenance sont définies selon les dispositions de la norme NF X 60-000 (2016).
Le TITULAIRE ne pourra en aucun cas &tre tenu d’assumer la charge des prestations de maintenance
préventive des locaux et des matériels ne lui appartenant pas.

La maintenance corrective (palliative ou curative) ne peut étre effectuée qu’aprés constat d'une
défaillance ; le TITULAIRE ne pourra jamais étre tenu de procéder a des prestations de maintenance
corrective d'un niveau supérieur a 1.

4.2 Les Parties ont ainsi a leur charge les frais ci-dessous selon la répartition suivante :

'LISTE DES CHARGES - A AU
’ACHETEUR | TITULAIRE |

Gros matériel de cuisine | Fourniture X

Entretien courant Bac 2 graisse (hors
pompage) et bac de décantation
Entretien courant filtres hotte
Entretien courant Conduit hotte
Entretien courant tourelle extraction hotte
_Maintenance préventive
Maintenance palliative (réparation)
Maintenance curative équivalente
(remplacement)
Batterie de cuisine Fourniture
Entretien courant
Maintenance curative équivalente
- B {remplacement)
Mobilier de service Fourniture
Entretien courant
Maintenance préventive -
_Maintenance palliative (réparation)
Maintenance curative égquivalente
(remplacement}

=

X ne 3> > [»[x| 3 [s¢|x|s|s|x

Tenues de travail Fourniture , X |
(Livraison) Entretien courant ,' X '
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[ Maintenance préventive X
Maintenance palliative (réparation) X
Maintenance curative éguivalente X
(remplacement)
Etiquetage X
Visites médicales du X
personnel
Déplacements Equipement X
administratifs Carburant X
Repas - X
Hébergement X
Péage X
| Stationnement X
Livraisons Equipement X
Carburant X
Containers X
Péage X
- Stationnement B | ] X |
Frais postaux A la charge de
- _ - I'expéditeur
| Signalétique X _
gisi,ll;rance responsabilité A la charge de l'assuré

Article 5. MOYENS MIS A DISPOSITION PAR ACHETEUR
5.1 Locaux et matériel

5.1.1 L’ACHETEUR s'engage a mettre a disposition du TITULAIRE des équipements de travail appropriés
aux prestations a effectuer, entretenus et maintenus en état de conformité en vue de préserver la santé
et la sécurité du personnel du TITULAIRE.

5.1.2 Le matériel est en bon état de marche et les frais de maintenance préventive et curative, et
d'entretien technique normal restent a charge des Parties selon la répartition définie a Varticle 4.

5.1.3 Si dans les locaux de FACHETEUR une interruption de source d'énergie pour quelque raison que ce
soit, volontaire ou accidentelle, provoquée ou non, venait 3 causer des dommages aux denrées, biens
et personnel du TITULAIRE & l'occasion des prestations objet du Marché, FACHETEUR s'engage a
dédommager, directement ou par son assurance Responsabilité Civile le TITULAIRE des pertes subies,
exception faite d’une cause imputable & toute personne placée sous Pautorité hiérarchique du
TITULAIRE.
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Réciproquement, le TITULAIRE et ses assureurs renoncent a tous recours contre FACHETEUR et/ou le
propriétaire des locaux et leurs assureurs, pour tout dommage affectant ses propres biens.

Toutefois, par exception a ce qui précéde, en dehors des heures de présence du TITULAIRE sur le SITE,
F'ACHETEUR reste responsable du matériel et des marchandises appartenant au TITULAIRE, notamment,
en cas d’une interruption de source d'énergie.

5.2 Autres frais & la charge de I'Acheteur

5.2.1 'ACHETEUR a également 2 sa charge tous les frais liés au fonctionnement du SITE qui ne sont pas
mentionnés a |'article 4 de la présente convention ou mis 3 la charge du TITULAIRE dans ce méme article
4, notamment ceux résultant d'une modification de la législation sociale et fiscale en vigueur 3 ce jour.

5.2.2 Dans I'hypothése ol I'entretien courant, la maintenance préventive ou la maintenance corrective
des matériels dont FACHETEUR a la charge, ne seraient pas effectués dans les délais et selon les reégles
de I'art, le TITULAIRE serait dégagé de toutes ses responsabilités. Cette exonération de responsabilité
s'étend a toutes les obligations légales et contractuelles du TITULAIRE, directement ou indirectement
affectées par les manquements précités de I’ACHETEUR.

Article 6. PRIX

6.1 Montant des prestations

Dénomination Montant H.T. TVA Montant T.T.C.
Déjeuner Enfant 3,2200 € 5.5% 3,3971€
Option Pain 0.1700 € 5.5% 0.1798 €

Les frais fixes mensuels sont facturés quel que soit le nombre de repas facturés au cours de la méme
période.

6.2 Demandes supplémentaires

6.2.1 Toute prestation supplémentaire demandée par 'ACHETEUR suppose la validation préalable du
devis du TITULAIRE.

6.2.2 Le TITULAIRE n’est pas tenu de se conformer & un ordre de service de FACHETEUR lorsque celui-ci
n’a fait "objet d’aucune valorisation financiére équilibrée.

6.2.3 La durée d'exécution du Marché est prolongée de la durée nécessaire a la réalisation des
Prestations réalisées sur réquisition ou pour des besoins d’urgence.
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6.4 Conditions de rézlement

6.4.1 Le réglement est réputé réalisé lors de la mise 4 disposition des fonds au profit du TITULAIRE, c’est-
a-dire le jour ot le montant est crédité sur le compte bancaire de ce dernier, dont le RIB figure sur la
facture du TITULAIRE.

6.4.2 'ACHETEUR transmet au TITULAIRE les informations relatives 2 la transmission de ses factures
sous forme électronique.

6.4.3 UACHETEUR remet au TITULAIRE,  sa demande et sans frais, le document nécessaire a la cession
ou au nantissement du Marché.

Article 7. DOCUMENTS CONTRACTUELS

8.1 Le Marché est intégralement et exclusivement composé des documents suivants :
a) La présente convention et ses annexes,
b) Des Conditions générales de vente du TITULAIRE,
¢) Des éventuels avenants ultérieurs.

8.2 En cas de contradiction entre les documents contractuels, leur prévalence est définie dans I'ordre
de la liste des documents énumérés ci-dessus.

Le Marché est établi en 2 exemplaires, dont 1 pour FACHETEUR.

Pour Le TITULAIRE ) | Pour L’ACHETEUR -
Fait a Beaufay Fait 3
Le 20/05/2026 Le

M. CHAMPION Benoit, Directeur du
Développement Groupe Mme CHASSELOUP Gaélle,
Maire

Annexe: modes de remise en température
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MODES DE REMISE EN TEMPERATURF
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE DE LA SOCIETE CONVIVIO
Mai 2026

4 - DISPOSITIONS GENERALES

1.1. Les présentes Conditions Générales s‘appliquent dans feur inégralité aux missions

subvantes :

- tourtes les Prestations de services {service de restauration sur place, service de gestion

concidée, kvralson de repas, assistance technique dans la gestion des restaurants, mise

adisposition de blens mobillers) d-aprés désignéas « Prestations v,

- toutes les prestations événementiefles proposées par la Sociét {livzalson de repas

de tralteur e¥/ou services de restaursion sur place évinementielle) ci-aprds

désignées « Prastations Evnementiefies »,

- laFourniture de matériels de restauration (ci-aprés d &signés « Matériels »), consenties

par ia sodété CONVIVRO {d-prés désignée « Société ») auprés de ses dients privés et

publics {ci-aprés désigné(s) « Client{s) ») pour le compte des corwives, la Sociéte et le

Client £1ant respectivemeant ou ensemble ci-aprés désignés « Iafles) Partie{s) ».

1.2, Touts cornmande adressée 3 la Socléts implique Yacceptation sans réserve das

pré&entes Conditions Générales,

1.3, Les clauses des présentes Conditions Générales sont divkibles de sorte que le fait

qu'une Partie ne 52 prévale pas & un moment quekonque d'une prérogative reconnue

par les présentes Conditions Géndrales ne saurait &re interprété comme valant
par cotte d 4 se prévalolr uléreurement de la prérogative

corespondante ou de toute autre prérogative prévue per les présemes Conditions

Génbrales,

14. Chacune des stipulations des présentes Conditions Générales S'appliquers dans

oute la mesure autonsée par la fol et Péventuslie invalidié en tout ou partie Fune

dause serait sans nfluence sur le reste des Conditions Générales,

1.5.Un con'ratou marché {ehapris désignéfs) « Contratis) »), condu entra le Client et la

Soriée, est mmpasé & 1a fols (1) des présentes Conditions Générales et () des Conditions

Particuliéres mentionnées dans un devis ou une propositon de conventlon de

restauretion, de sore gqu'aucune Partie ne peut Efre tenue 3 autre chose

qu’ exprassément préwu par le Contrat.

16. 1 500616 prockde au dépt du Contrat auprés des services fiscaux suvants les

dispositions et délfals en vigusur,

1.7. le numére d'kdentifiat unique de la Soci%é aupris de PADEME est

FRZB8028_D1DMYO.

2 -UMGES

2.1 Les Parties s'engagent & résoudre & Famiable foutes questions relatives aux
présentes Conditions Générales, ainsi qu'a la conclusion, fInterprétation ou fexécution
duContrat auxquelles elless’spplig dé exiracontractuelles
ou délictuelles relatives & celui-ct.

2.2, En I'sbsence daccord amisble dans fes trente (30} Jours owvrables suivants a
natfication du litige envoyée par une partie  Fautre, le litigesera port par la premidre
partie qui fe feralt, devent Jes Juridictions sises dans le ressort du liev dexécution du
Contrat, méme en cas de référé, dappd en garantie, de demande incidente ou de
pluralité de défendeurs.

3=VAUDATION DES COMMANDES

3.1. Les Prestations et Matérielsfournis par la Sockts sont limitativement décrits par les

Condkions Particulidres cormespondantes, Seuls ks Presiations Bt Matédels

expliciternant définis dans ses Conditons Particulires sont inclus dans le prixconvenu,

3.2.Chaque devis ou propasition de convention de restauration établi par s Société, est
alkabl p di ke ¢'1 mols.

3.3. ¥ sppartient au Clientde vérFier que fes caractéristiques des Prestations et Matériels

proposés sont conformes &ses attentes, sans recours contre [aSodété en Pabsenca de

spécification desdres sttentes dans le Conirat,

34, Un Contrat est d &inttivement condu & compter de (1) la signature du devis ou dela

proposition de convention de restauration comespondant par le Client, ou (i) par tout

commencement d’exéastion demandé par le Client apris réception par celui-ci du devis

ou de lapropasition de convention de restauration précitée.

3.5, Les éventuelles sommes versées par le Clientavant exdcution du Condrat constituent

des acompries dont Fabandann’autorise pas ce dernier & se dégaper duContrat,

A« PXECUTION DU CONTRAY

4.1, Le Client s’engage &ne pas réaliser ou faire réalser parun concurrent de 1 Sodété
toutes Prestations identigues ou sembiables 3 celles objet du Contrat pendant la durée
de ce dernier, faconclusion du Contrat valant engagement exclusi au profit de b Sociét,
4.2, Le Client accepte que b Société sous-trake tout ou partie du Contratsans limke de

une dirde

rang.
43.La
traltées
4A. La dlient accepla que la Sodété réalise des Prestations au profit de tiers d epuis le
Site dexéoution du Contrat.

Sociéé est libre du mode de dévolution des missions évertuellement sous-
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4.5. Pour ' exéoution des Prestations de restauration sur place, laSociésé peut mettre &
le disposition du Client et des convives concemés, un acods 3 sa plateforme web
[www.chcetmiam.fi] sur laquelle ces demiers peuvent consufter les menus établis &
V'avante, les animations & venir, les actualités, des recettes oy des informations
nutritionnelies, selon les conditions générales d'utilisation de ladite plateforme aux
termes desquelles il conviendralt de se référer.

4.6, Toute modification contractuelie soflidtée per le Client dott &tre prédsblement
atceptée par écrit par la Sodéd et peut entrsiner une prolongation des déals
d'exéardon ainsi qu'une majoration du prix inkialement convenu.

4.7. Aucun Conrat ne pest dtre cédé par le Cliemt sans Faccord delaSocété,

4.8. Le Client ne dispose d'aucun droit de propriété intelleciuella ou industrielle sur les
Prestations et Matérlek, leurs supports de présentation commercide et/ou leurs
résultats dexploltation, laSociété demeurant propri¢taine de tous ces drofs,

4.9. Chaque Partie consent 4 Futilisation de s3 dénamination socale par I'autre Partie
dans ses documents commencisux b $tre de référencement promotionnel

§ YA NEM! ELES

S.L Les Prestations Evinementielles commandées par le Client seront fivrées sux dates
etllewxque le Client aura indiqués sur ke Bon de commande et & Phoralre demandé avec
unetolésance de 3 heures de retard au madmum. Le nonrespectde cethoraire pouma
donner kieu 3 un cédommagement du Client sur {a base de justificatifs du préjudice
subséquent, hors hypothése de fare majeure.

5.2 En cas d'shsence du Cllent durant ce oréneau horalre, aucune demande de
remboursement ou de raivraison ne pourra btre acceptée. De méme, aucune demande
de remboursement, ou de refi ne pour &re accepiée en cas d'informations
erronées transmises par le Client (admsse de fvraison et/ou numéro de *éléphone
erronds ou incomplets).

5.3, En cas de Prastation Evénementielle sans mise & disposition de personnel, la
Prestation Evinementiele de la Sodé cesse 3 b dae de Ivmlon des repas etfou
Matiirial entra les mains de toute personne setrouvant & Fadres se Indiquée par e Client.
ilapparsient au Client de veller & ce que la Sockte pulsse accéder au fieu de livraison at
3 ce quune personne diimen? habilitée soit en mesure da récaptionner les Prestagons
Evinementielles aux dates, heures et lieux prévus.

5.4, L2 lvrakion est effectude par ja remise directe des repas et/ou Matériel entre les
mains du Cent t |a signature du bon de livraison correspondant. Par la signature du
bon de ivraison, le Clent reconnalt de b confommité des Prastations Evinementielies
livrées.

5.5, ¥ appactient au Client, préalablement & la signature du bon de livraison, de vérifier
la conformizé et le bon &tat des repas etfou Matérie! ivrés. Les frais et les risques
sfférents b ls vérification des repas sont 4 la charge du Chient qui dewra notemment
raspecter tes rigles de conservation et consommation mentionnées & Particle 5.6 ti-
dessous.

5.6. Sauf Indicatien contraire sur le Ban de commande, ies repas sont & consommer
froids. A réception des repas chez le Client, s dofvent Btre conservés entre 0°C &t
4°C, et &reconsommés dans les Gheures suivant leur [vraison. Si le stockage au froid
n'est pas possible, les repas devron? imp t &re ¢ &s dens les 2
heures atgardés & une tampérature inféricura A 20°C.

5.7. Une Prestation Evinementiele peut &tre annulée par le Client:

{i) Jusqu's trente {30} jours avant la date de la Prestation Evinementislle ; les éventuels
scamptes seron? ratanus,

(ii)de trente (30) jours & quinze (15] jours avant la dete de b Prestation Evénementielle :
50 % du montan? total defs) Prestation(s) serafacturé.

(I} de quinze (15) jours 472 heures avant la date de b Prestation Evinementialle : 60%
tu montant total defs) Prestation(s] sers facturé,

{iv} molns de 72 heures avant la date de la Prestation Evénementielie: 1009 du montant
total defs) Prestation(s] sera facturd,

5.8 Pour Fexécution des Prestations év@nementielles, les éventuslles modificstivns de
commandes sont admises au plus tard 72 heures avant la date des Prestations
Evénementielies, sous réserve de Farticle 5.7 préciss, Adéfau, la facthuration sera &tablie
selon les &éments figurans sur le Bon de commande et son annexe (Prestations et
nombre prévisionnel de convives),

5.9, LaSoctété s réserve le droft de modifier la Prestation Evénementielle en substituant
des denrées alimentalres en cas d'indisponiblisé des denrées allmentaires intialament
préwues, sans que le Client ne puisse réclamer un quelconque dédommagament de oo
seulfait

Arnt

6 —1OYAUTE ENTRE LES PARTIES

6.1 LeClient 'engage 3 collaborer svec a Secéts ef ses éventuels sous-traitants, et 2
leur communiquer les informations néoessalres & Pexécution du Contrat. Le Client
supporte b plehe responsabilité du conteny etfou de la forme des nformations qutll
communigque 4 la Seciété pour Mexdeution du Contrat.
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6.2. Pendant toute ks durée du Con'rat, ke Client renonce expressément & tout acte
visant & débaucher ef recuter directement ou indirectement, & son serviee tout
pensonnd de la Soclété de quelque dessification professionnelie ou statut qu'l solt,
partipantou ayant particlpé Aquelque Stre que ce solt, & la réalsation du Contrat. Cette
renoncigdon demeure en vigueur pendant une période de2 anndes sulvant l'explration
du Contray, pour tout persornel d'encadrement de fa Société ntervenu & un moment
queloanque sur lafieu dexdeution du Contrat.

6.3, Le Cllent s'chlige, sous résarve des dispasitions légales et conventionnelles
ipplicables en matibre de continuité des contrats de travall, & interdire au sutcesseur da
la Sociées pour Pexécution des missions prévices au Cantrat, tout acte visant & débaucher
directementou Indirectement & son service et pour le compte de Pactivké du Client, tout
personnd de la Sockité de quelque dassificaon professionnelle ou statut quil soit.
intervenu & un moment quelconque sur le lieu d'exécution du Contrat.

64 Le non-respect des articles 6.2 et 6.3 préctids entraine le versement per la Client
duneindemnité égaled 12 mois de salaire du personnel concerné.

7- DUREE DU CONTRAT

7.1.ladurée du Conteat est fixée aux ConditionsParticuliéres correspondantes.

7.2, Les Contrats sont tadtement recon ductibles pour une durde Kemtgue & Pissue de
chaque période contractuelle, sauf dénondation par Fune ou Fautre des Parties par
lettre recommandée avec accusé de réception moyennant un préavis de 3 mols avant s
date anniversaire du Contret, Le préavis précté ne Sapplique pes en cas de résiation du
Contrart pour motif d'indérét général,

7.3, Hors les eas préwus AVartide 13 des présentes Conditions Générales, la non-respect
du préarvis préctid donne lieu au versement d'una indemnisation comespandant lijau
chifire d'affaires prévidonnel de to Société durant ia péricde de préavis ligieuse, outre
{H) Findeminisation de lavaleur résiduelle nette comptabla des investiszements engages
par celle<i paur Pexéaution du Cantrat sinst qu'a (1) Vexigiilisd immédiate de toute
somme restant due. '

7A. SilaSooéwé n'est plus enmesure d'exécver bes Prestations au départ dulieuindiqué
auxConditions Particulidres paur une ralson indépendante de savolanté, chaque Partis
peut résllier Ja Cantrat moyannant un préavis de 34 jours ouvrés, 4 exclusion de toute
Indemnisation de ce s aul fait,

75. e Clisnt ne peut opposer & la S00é aurun retard d'exérurtion de celle~g dans le
a5 ol 1l ne seralt pas & Jour de ses o bilgations envers {a Société, ou sita Socité n'a pas
€1 en passession en temps utlle des informations nécessaires & Pexdcition oy Contrat.
Hest précisé que les Contra’s ne peuvent recevolr aucun début denéartion avant quele
Qliert n'ait effectus le versement de tout acompte exigible,

7. En cas d'inexécution par le Client defune quelconque de ses obligations, le Contrat
correspandant peut &re immédiatement suspendu par la Sociés Jusqu's régularisation
de la shuation par le Client, sans préjudice de dommages-intciss pour celle-ci
notamment Pindemnisation par le Cllent de la rémunération brute dy personnel de [a
Soctété dédié § Fexécution dudit Contret suspendu. Aprés mise en demeure restée
infructueuse pendant plus &’ un (1) mok, 1a Société se réserve ke drolt de prononcer la
réstllation du Contrat Bux $or's du Cllent.

- IRNITURE
8.1 Le Cllent est seul responsable du chafx des Matdriels et de Padéquation entre les
Matériels & les risultats qu'il en attend, [a Sodété n'assumant A ce titre aucune
obligation de conseil vis--vis du Chiant,
8.2. Les Matériels voyagent aux risques et pénls du Client. En cas de dispasitions
particuligres contraires, les délais de bvraison sont donnés 3 titre indicalif et leur non-
respect ne ssurat en sugun cas donner lleu 3une annulation duContrat ou 3 versement
de dommages et intéréts.
83, La Socléts est réputée avolr rempli son obligation de délvrance dés ks que les
Matériels sort mi5 & dispasition du {1) Client ou du () premier transporteur chalsi parie
Client.
84, Pour tout Matérid, les Parties procédent & leur réception aprds (1) feur Ivraison, ou
{il} leur débaliage, ou (%) leur Installation. ou (V) leur mise en service selon les
stipulations des Conditions Particuligres, Par effet de cette réception &t sous réserve de
son contenu, ke Matériel est réputé livré en bon éat et conformément 3 ls commande
etla Sodébé est déchargée de tous dventuels vices apparents,
85. La Sockété n'est tenue 2 In conformité des Maddels que dans les fimites des
mentions figurant aux Canditions Particuliéres, & exclusion de tous vioas cachés. 1
Soclété n‘assume en aucun cas a responsabiité d'une mauvaise installation des
Matériels dont elle n'a pas eu b charge,
86, Le Client s'interdit de {iymodifier ou {ii} déplacer les Matériek & un endroit autre que
celui ol la Sodété les a mis en place, sans accord préalable de cette demibra,
£27. Le Cllent S'interdit de disposer et da conférer ades Hers des drolts, 4 tire onéreux
ou gretult, surles Matériels dont la Société est propriétaire, natamment en cas de salsle
opérée surfe Site,
8.8, Les Matériels mis adisposition dolvent &tre restkuss en parfalt étatde conservation,
dans la semaine sulvant la date de fin des Prestations. A défaut, lefs) Muaériel{s)s non
restitués seront facturés au Client 3 leur valeur & neu. Tout éventue! dépét de garantie
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constitué par le Qlent hui sera restttué apris remise entre les malns de la Sodéte des
Matériels mis ddisposition.

8.9, Les Matériels vendus ne sont pas nepits. En cas d’accord contraire de la Sodéts, les
Matériels relouniss dojvent £ire en parfalt éiat de conservation, restitués dans leus
emballage ou condftionnement d'origine avec le tas échéant Fétiquette codes-barres
d'arfgine et ne dolvent présenter autun signe d'utiisstion e¥/o u de transformation.
B.10. Toutretour de Matériel vendu accepté par laSodété entraine selon sa convenance
{1) un échange ou {il) un avolr & valolr sur un achat ultérieur, apris védficationqualtstive
et quantitative des Matériels retournés. Les frals et risques de ratoursomt 3 ke dharge
exclusive du Chent. La Société se néserve ke drott de retenirPéchange ou Pavalr i) Jusqu's
récupération des Matériels ou (i) jusqu' réceplion de la preuve de rerwval des Matriels
parie Client.

8.11. Nonobstantla dause deréserve de propriété mentionnée 4 Particle 3 des présenes
Condrions Générales, le Client assume la garde des Madriels & compter de leur
déltvrance,

S- RESERVE DE PROPRIETE DES MATERELS

9.1 LesMatériels sont vendussous réserve de propriétéjusqura leur complet palement.
En eas de non-palement méme partiel par fe Cliant d'une échéance 1a Sodéts peut i)
revendiquer les Matériels non payés en quelque endrort qu'ils £2 frouvent, les Matériels
en stock chez le Client étant présumeés &tre ceux Impayés, ou (ff) ie prix de leur revents,
Dans une tefle hypothise, le Client devra Immédiatement restituer Asa charge et a ses
frals les Matériak Impayés ou leur prixde revente, & premire demande dé la Soc6ts,
9.2, LeClient nepeut en autuncas nantir etfou donneren gage fas Matériels, nl gonsentir
sur ces dernilers des sQretés, avant leur complet palement.

10-PRO

10.1. Les Prestations et Matériels sont facturés selon be tarifmentionnd su Contrat. A cet
égard, it est préclsé que laSo0été se riserve la fecultd de faire évolser ses tartfs pour les
commandes uitdrieures dladaie de signatura duContrat.

10.2. Les prix sont actualisables 5 la date de début d'exécution du Contrat et révisables
suivant les formules mentionnies dans les Conditions Partiasliéres.

10.3. Les Prestetions et Matriels réalsés sur demande supplémentaire du Client sont
vendus selon devis out avenant & la convention de restauration dans les conditions fixées
& Varticle 3 des présantes Conditions Généeales,

104. Le Client supporze seul (1) tous les frals legistiques (ransport, assurance, douans,
taves] qui lul sont ainsl facturss en supplément en cas d’organisation du transpori paria
Sodéts, (1] Iacharge définitive de la cotisation foncidre des entreprises {ou équivalent)
8u tive des locaux éventuellemant mis & disposition pour 'exécution du Contrat, ainsi
que () la charge Rindle de tous les frak néeessaires au tr, remplol, recyclage,
valorisation, coflecte et/ou &limination des déchets de *oute nature consSautifs &
Pexécution dv Canirat.

105. Les prix s'entendent nets et hors taxes, tous drotts et tases en supplément étant 3
Ia charge du Client.

10.6. La Société étmblit ses factures selon le taux ce TVA envigueur dla dete d’eidcution
cancernée. Cepenant, en tasde requsiification par Padministration Fiscale du taux de
TVA applicable, ainsi qu'en cas de non-respect par ke Client des ohligations fiscales lul
Incombant, le Cltent, béné&iciaire dudit taux, assume la totalitd de fa régularisation
correspandante en principal, pénalités et Intéréts, et rembourse la Société des sommes
versées par cellecl & oe 4ire,

10.7. En cas de fluctuation d’au moins un des Indioes reledtfs su codt de Pénergie [iNSEE
010764361} du tronsport (INSEE 010766545) ou des madrisux entrant dans la
composition des emballages (INSEE 010764125 et INSEE 010763848), entrsinant une
vartation de + 10% pendant su moins 3 mois consécutifs, une renégociztion du Cortrat
ast mise en ceuvre sous un (1} mols 2 compter de la demande de la partie la plus
diligente, dans les conditions prévues  Partide 14 des présentes Conditians Générales.

11 - PAEMENT

11.1. Les prix sont payables & terme échu, en auros, par chigue, par virement oy effet
de commerce. Four plus de smplicité, la Sociéts peut ouvrir un compte-client pour le
paiement des factures par lettre de change magnétique. Pour ce faire, le Client adresse
& laSoclétéun relevé d'identité bancaire

11.2. Laremise detout tire crésnt une obligation de palement ne vaut pss riglement
113, La Société étabitt des facturas périodiques, exglbles 30 fours sulvant la date de
facturation, Le réglement est éputé éalisé lors de 1 mise & disposition des fonds au
profit dala Soclété, Cest-d-dire le Jour ol e montant estcréditd surle tomptede cette
derniére dont le Ri8 figure surla facture dela Sociétd,

11.4. Autun report d'échéence n'est accomdé sans le consantement présiable et axprids
de laSaciét et tout octroide délai de paiement estsubordonné & une analyse finandére
préaable de la stuation du Citent.

11.5. L8 Société se réserve ke droit d'exiger toute gacantie, acompte ou un réglement
comptant avant {axéaution du Contra?, cefa en cas de premidre comnande, en cas de
visque dinsolvabilké du Clent et/ou en cas de risgue de difficultSs de recouvrement.
11.6. Autun pte n'est conoddé en cas de palement anticipé
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11.7. te Client s'interdit de prendre motf d'une réclametion contre 12 Sockéts pour
différer le riglement dune échéance en toutou parise, La Sociése peut dnsi procéder 3
I compensation des sommes dues su Client avec toute somme que ce demier pourrak
lui devolr, par impirtation dans Fordre des Echfances des créances respectives,

11.8. Encas de retand de palement, méme parifel, des pénalités de retard sont de plein
droit eppliquées et caleukes surla partie du prix restant & payer, depuls le tendemain de
13 date d'exigibllité jusqu'au Jour du paiement effectif 3 un taux égal & 3 fols le taux
dintérdt légal. Ces Intéréts sont capitalisés au bout d’un (1) an pour preduire i leur tour
Imséréts dans les conditions précitées.

11.9, En cas de difaut de paiement, un [1) mois apris la premidre présentation d'une
mise en demeure restée infructueuse, 1 Soci& paut résilier k Comtrat comrespondant
&t exiger e patement da Pensemble de ses factures 3 &chokr. La SockEts conserve alors
tes acomptes éventuellement versés par compensatibn, sans prdjudice de tous aurtres
dommages etIntérdts etde tous sutres frais.

11.18, Le Client dofk rembourser tous les frals accasionnés par {i} un défaut de palament
al'échéance entrahant un retour d'effets de &, de chéques impayés, au (i) par
le recowvrement des sommes dues, y comprk les honoratres d'officlers ministériels,
d'auxilialres de fustice, ou jil) par les frals o’ avocst et de tout irtermédigre requis pour
la négoctation d'acconds amiables dans un cadre Juridictionnel ou non, y comptk
pracidures collectives, nonobstant tnutes dispositions législatives ou réglementaires
applicables qui ne soient pas dPordre public. A ce titre, le Chent est artomatiguement
redevable d'une indemnité forfaitaire pour frals de recouvrement d'un montant de 40€
par facture Impayée, sans préjudice d’une indamnisation complémentaire lorsque les
frals précités sont supérieurs au montant de cette indemnité forfaitaire,

11.1L Par alleurs, 1a Sociéte se néserve le drok de demander une ndemnisation
forfataire égale 5105 des sommes impaytes ou titre du préjudice causs par ke décalage
de trésemere consécut au retard de paiement duClient.

12 - RESPONSABLITE

12.1. Ls Société s'engage # exécuter le Contrat avec tout le soin en usage dans sa

profession et 3 se conformer aux rigles de Part en vigueur, A cet &ger, la Sockt

s'engage notamment au respect des exgentes c-apres :

- respect das gispositions lgis) au régle les ou communaurtaires
relgtives notammant 3 Phygine, I quali's, 1a tragabilité, Ia séauritd des Prestations,
Fenvironnement, le travall, au conditionnement, au stockage, au chargement, au
transport. & fa livraison, & I'éliquetage et 2 Is codification et documentation des
Pr , et plus généralement des dispasttions professionnalles, tant en ce qui
concerne les Prestations que les embatiages et contenan’s dans lesquels les denrées
etrapas comespondants sont commerdialisés ;

- absence de tout organisme pathogine oudesubstance toxique engendrant un risque
pour la santé des consommaseurs. Cependant, les repas sont préparés dans un lieu
ol sont également wtillsés des frults 2 coque, des coquillages, pelssons et
crustaces, des produits laltiers , du soja, des ceufs et des céréales. Pour cetle ralson
et malgné tout le soin apporté par la Sockté au regard du respect de toutes ks
régies d'hygléne en wigueur, des contacts croisés accidentzls sont toujours
passibles, de sorte que la Société ne peut pas garantir 'absence totale de trace
d'dlergénes dans les Prestations,

12.2. Le Client s’engage quant 2 lui notamment au respect des réglementations en

vigueur pour la conservation et futiisation des denrdes et consommables assocés en

particulier dans hes conditions prévuesaFartide5.6 des présentes Conditions Générales.

123, Toute réserve ou contestation relative & Pexéeution du Contrat par la Sodété doft

&tre énise par le Client dés réalisation des Prestations etfou délivrance des Matérieks. Le

Client ne peut admettre avec réfaction ou rejeter ks Prestations (1) sl la Sockté n'a pas

eu [a possihilité de constater les prétendus défauts de qualitd ou non-corformiss des

Prestations dans un délal de 15 jours dcompterde 'infarmation du Clientet sous réserve

des vices ne pouvant &tre déoelés avec les moyens dont la Sociéeé dispase, ou (i} sile

Clienta néanmolns dénidé d'utiliser les Prestations.

124, Quel que soft e résultat des opérations de wérifications quantitatives ou

qualtatives efectuées parle Client, les frals qu'elies entrainentsont Ala charge du Client

dis lors qurelles sont réalisées sur e Stte.

12.5. La Société ne peut pas étre tenue paur responsable des dommages conséostifs a:

- une inexéoution ou une mawalse exécution par le Client des obligations & sa charge
au titre des présentes Conditions générales et des Conditions particulires ;

- une mabvalse utilisation de tout ou partie des Prestations exfou des Matériels par fe
Client;

- des troubles dans les ocaux du Clent, Interruption ¢acchs & ceuxd et tout
évinement empéchant b Société d'axécuter le Contrat dans des conditions paisibles
etcontinues.

126. La responsabilité de la Sociét est imitée am dommages mstériek directs

conséutifs & fexécution du Contrat, & Fexchesion de tous dommages imprévisibles,

dommages indirects etfou Immatirids, et dans la Iimite de la valeur cortractuelle hors
1taxes des obligations litigleuses,

12.7. LaSodété dédare étre assuréeauprds d' pagnie natokement solvable pour

sa responsabilité chvile e plus particuligrement pour les risques résultant dintoxication

slimentalre.
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12.8. Le Client décleare &tre assuré pour tous les biens mobiiers mis & disposition de la
Sociét pour Fexéaution du Contrat, ahsique les Matériels Ivrs jusqu'a leur complat
palement, notamment pour les risques d’neendie, &’ explosion, tégits des esux et
dommages Seciriques susceptibles dintervenie dans fes lieux d’exéastion du LContrat,
outre cas fortuit ou fait de tars.

12. Le Client esttenu d'informer laSodiété dans les plus brefs déais de tout événement
de nature d mobiliser lesdites gamniias d'assurance.

22.10. En dehors des heures de présence du personnel de 1a Société dans les locaux du
Client, ce demnler est gardien et able des &quip % des marchandises
appartenant B la Sociéts,

12,11 Le remplacement des &quipements, marchandises et Matériels appartsnant & fa
Sodéts, détériords ou perdus alors que placés sous b responssbilité du Client, estfacturé
& oe demier surla base de savaleyr dneuf.

13 - FORCE MAKURE

13.1. Chacuna des Parties est expnérée de toute responsabilité en cas de manguement
total ou partiel méme temporaire A Pune ou Yawre de ses obligations découlant du
Contrat, qui seralt causé parun cas de Force majeure.

13.2. L3 Foroe majeure est entendue comme un évinemen & caractdre insurmontable
et lerésistible, résultant d'un fait extérieur & la maltrise des Parties, qul ne pouvait pas
&tre raisonnablementprévu kors da laconcls ston du Contratet dont les effets ne peuvent
Eire évités par des mesures app oprides.

13.3, Atitre d'exemple, constituent notomment das événements de Forcemajeurs, sans
que cette Iste soft exhaustve, des phénoménes naturels tels que les tomades,
inondations, ouragans, tremblements de terre, éruptians volcaniques ; la propagation
d'unvius quiserait qualfié parles autorités de stade 3 de Pépid émie; Futilisation parun
Etat ou un groupe temorkte d'ammes de ‘oute nature perturbant la continuie des
retations commerciales ; des mouvements socisux d ampleur nationale ; la dédaration
de falol martlale ouencore |a décision d'un Gouvernement, aves I3 participation ou non
de ses alliés, de mettre en place un bloos maritime, adrien etfou temestre; Les
€vénements ddessus pouvant avoir lieu sur tout territoire sur lequel Pexdcution gy
Contrat auraitlieu.

134. En cas de survenance d'une situstion qu'elle considire comme un cas de Force
majeure, laPartie concemée notifie promptementPautre partie de b sttuation par lettre
recommandée avec avis de réceplion en précisant la nature du ou des événements visés,
leur impact sur sa capachté & remplir ses obligstions talles gue prévues dans le Contrat
ains! que tou document justificattf attestant de fa réalité du cesde Forcemaleure.
135. Dans Fhypothése ol la Partie invoquant une sttuation de Foree majeure
parviendrait ala caractériser, ses obligations sontsuspengues pour un dékal de trois (3}
mok M. Toute suspensiond’exécution par application du présent srticle 13.5 est
striciement Iimitée aux engagements don? les dircanstances de Force majeure ont
empéché Pexécution et & la péviade durant laquelle les clroonstances de Forge maleure
ontagl

13.6. Passé le délai de suspension des nbligations, s! la skustion de Force maeura se
POUrSUR, la Contra! peuwrt étre mmédigtement résolu 4 13 demande da fung des Parties,
& Pexclusion de tout dommages- Intéréts,

14- IMPREVISION ET REEXAMEN

34.1. 5], par sulte de ciconstances Imprévisibles, exceptionnelles ou particilidrement
gmaves et extérieures & la volonte des parties, Féconomie des rapports confractuels
venait & & bovleversée au point de rendre préjudidsble pour Fune des Parties
Pexéaution du Contrat, les Parties recherchent de bonne fol les solutions les plus
appropriées 4 la poursuite du Con‘rat, natsmment quant 2 la répartition des surcolits
InduRs par ces circonstances et des co0ts iméductibles attach&es au Contrat, sinsi qu'aux
modalités de poursultede Fexécution du Contrat et éventuellas modifitations Aapporter
aux Conditions Partkculidres, e¢ e dans le délal maximal d'2 mols sulte A Finformation
des difficultés rencontrées parune Partie.

14.2, Par dérogation 3 Martice 1195 du Code oivil, I exéeution du Contrat est suspendue
pendant les négodations précitdes.

143, A défaut d'accord, le Iitige est soumis au réglement amisble du différent par le
Centre de Médiation de Rennes salsi & s demande de I partie la plus difigente.

144, A défaut d'accord amisble au terme da la médiation préwe & Fartide 14.2 des

pré Conditions Générales, toute Pactie peutprocder & la ésiliation immeéd iate du
Contrat, dlexclusion de tout dommzges-nténsss,
15 - PROBITE

15.1. Chaque Parlie déclare &treen situation régulidre b regard des dispositions legdles
et réglementaires applicables en matiére de népression duravall dissimulé telies quelles
résuttent notamment des disposkions des articles L 82111 et suivanss du Code du
travall ou disposkions qui sy substituent.

15.2. La Sofiéé s'engage & remettre 3 chaque demande du Client, lss documents
énuménés 2 Partick D.8222-5 du Code du trevail au dispositions qui 5y substituent.
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153. Chanue Partie s'engage A ne pas donner de commlssions, d'honorsires, de rabas,
de cadeaux ou de divertissasments d'une valeur significative 3 un adminfstratewr, un
employt ou un représentant dune sumre Partie dans k cadre du Cantrat, et & ne pas
condure d'autres accords commeriaux avec un adminlstrateur, un emplové ou un
regrésentant d'une avtre Partie, sans en Informer au préalable cette demidre par éerdt
Les Partiesdofvent s'inf 1 t, dans k leurs délals, de toute violation
du pr&ent artide 15.3 et toute contrepartie sinsi regue doit étre remboursée.

154. Chague Pamie s'engage A se conformer A b reglementation applicable 3 la
wotection des Donndas Personnelles, Induant (1) le Réglement Général européen de
Progection des Donn £as personnelles n*2016-679 dit « RGPD » ex (7)) I8 loi 7817 du §
Janvier 1970 dite < Informatique 8 Libersés » telle qu applicable fa data du Contrat.
155. Les Partles apporient respectiement lewr coopération & une autre Partie,
notamment : (1) en se fournissant assistance en cas d'enquéte de Pauorin deconwble;
{7} en tenant & disposition de chacune la documentstion des mesurss de sécurité
géployfies sur lewrs infr 4 premiére o

156. La gastion du Contrat falt fobjer d’un wakement sutomatisé de données 3
caractire parsonne des personnes physiques recensées dans ie reghire tenu par le
délégué b la protertion des données de la Sociétd 3 savoir: Civilité/ Nom/ Prénomy
Fonction professionnelle/ Adresse & nique/ Téldph ofessionnel

15.7. Ce traitement & pour finalités Parchivage adminlswatf du Conwrar, le suiv
exéeution, la facturadon, fa compeabilitd, e recouvrement des créancss ec la gastion
des éventuels contenteux sttachés au Contrat, outre des consiodrations relationmiefies,
Le Be tes données st ainsl indisy ble & Pexécution du Contrat au sens
des articies 5b) et ) du Raglement Général sur le traitement des Donndes Personnelles
N 2016/679 du 27 X04/206.

158, Les données ains! recueiilies sont accessibles aux Directions réglonales, Direction
Générale, Direction Administrative et Financibre, ainsi gu'au sous-trattant Mitrosoft de
la Sodété.

15.9. Les donndes sont consenies en base adtive pendanttoute (3 durée du Contrat et
6 ans enarchive Intermédialre 3 compar de la dture de Fexardce comptable du ame
du Contrat, avant archivage définitit.

1510 Conformément aux dispositions de la loi du 6 janvier 1978 modifiée st au
réglement eurcpéen (UE} préritd, chague Partie peut faire exergics ga sesdroits d'actds,
deffocement, de rectiiication et de limitation des informations le concemant Buprés duy
Délégud & fa Protection des Donndes de b Socideéd I adressesubants ;

CONVIVIO
Déégué b la Protection des Donndes
12 rue du Domalne ~ 2A de la Retaudals
35137 Béade
ou via messagerie dectroniqus :vosdonn noelles vvio. fr
15.11. Si fe Client estime, apras avoir contacté la Sociéte, que ses dralts ne sont pas
respectds, f peut adresser une réclamation 3 Ja CNIL.

16.1. Chacune des Parties peut se prévaloir comme preuve de Ut ace, programmes,
données, fichlers, enregktrements, opérations €1 sutres ddments de nsture ou 50U5
format ou support Infomatique ou dectronique, émablis, regus ou onservés
dir ou indirect: par elle par le biais de ses outilsinformatiques Aingi, en
£as de contestation concemant lesobligations oules modalités dexdartion ficdes parfe
Contrat, les enregitrements Informatiques fournls par les sutis respeatifs des Parties
vakent preuve entre les Parties.

16.2. Les Parties peuvent signer électraniquement le Conwat conformément aux
dispositions des articks 1366 et suivants du Cade &ivi, les Paries accordant pour
reconnatime A ceme signature électronlque (améme valeur que leursignature manuscrice
et pour conférer date cartaine A calle artrbude b b signature du Contrat por le service
utilisé. ¥ est encore rapnpelé qual'sdgence d'une plumlité d'originaux posée par Panicle
1375 du Code civil est répunde satisfalte pour les contrats sous forme électronique
larsque t'acte est établi & conservé conformément aux articles 1365 et 1367, et que le
provédé permetd chaue Partie de disposer d'un exemplaire sur support durable oy dy
avolr acces.

17 - CONFIDENTIALITE

12.1. Toute information de queljue nature qu'elle soit, commercisle, technigue,
finendibre, compeable. juridinue oy sdministrative, dhaslguée entre les Parties. de
quelque maniére et sur quelaue support que ce soft (it or, visud, Seciraniyue ou
par tout autre moyen), & loccasion de Ja conclusion du Contrar ou au cours da son
exécution (ci-aprds désignée « formation Canfidenticlle =), reseela propriéné exdusive
de [2 Partie qui la divulgue et est idérée comme canfidentielle, sans gu'il soit
nécessaire que la Partie qui fa dividgue ait 3 prédiser ol marquer son caractire
confidentid.

17.2. Par excepiion, ne constitue pas une Information Confidentielle : () Minformation
dont une Partie peut établir qu'elle enavsit connaissance te manidre ligte avartqu'ele
ne lui ait ét wansmise par I'autre Partie ; (i) P nformation faisant partie du domaine
public autrement qu'en ralson d'une divilgation, directe oy Indirecse, par Fune des
Parties; {iif} Finformation dhulguée sur une base publique par un ters la détenant
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légitimement etdispesant du droft de la divulguer ; (iv) Finformation dont les Pertles ont
accapté par écrlt lalibre communication ou fusage.

17.3. Chaque Partie s'engaga : {)) 2 pré la # falité des nf
Confidentieles communkquées par fawtre Patie dans le cadre du Contrat, des
négodiations le précédant ou su cours de son exéeution ; (i) A n'utiliser les Informations
Confidentiafes qul ui auralent &té communiouéss que dans ke cadre & aux fins
d'exéoution du Contrat; (i) b restituer tout dacument auf keiauralt 4vé cenfié ainsi Qe
toute copie de ces documents 3 Mssue de Pexéeution du Conwrat ; fiv) & ne résliser
aucune copie, exwralt, reproduction, enregistrement ou élément relatif aux Informations
Confldentieles quf lul auront £t4 transmises ; fv) & ne faire aucune utllisation pour son
propre compre, directement oy indirectement, des Informations Confidenticlles gqui b
auront &é communituées, et des résultats gu'sle aura olitents; (v) & ne communiquer
les informations Confidentielies recuss de 'sutre Partie qu'aux membres de son
personnel apressément chargks de Perdeution du Contrat ou pux personnes ayant
besoin d’en connattre ; (i) 3 prendre toutes lesdispositions qui s'smposent paur que son
personnel ex/ou ses représentants kgain respacsart jas tanmas dy présent article ; [viil}
3 se porter fort du respect des temes du présent article par ses dventuels Sous-Taltants;
(ix) & tout mettre en ceuvre afin de tantar de manidre raisonfoble et légale g'emphcher
une divulgation dans le cas ofi fune des Parties serait amende & devor divulguer une
Infomatien  Confidentielle en vertu d'ume requite émanant dune  sutorité
adminisrative ou de marché, ifune dédsion de Justice d'un tribunal compétent, d'une
procédure d'instroction dans i cadre de pouraultes judicisires, ou de towe Jol ou
riglement ayant force de o}, e & en Informer sans délat Fautre Partie, Finformaton
divuigude demeurant une Information Confidentielle 3 12 seuls excaption de la
divulgation dant ele aura dG fakre Fobjer,

174. Le présent articla 17 restera en vigueur six I5) ans aprés fa fin du Contrat.
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Arrondissement et canton de Chﬁtgaudun
COMMUNE DE MARBOUE

REUNION DU CONSEIL MUNICIPAL DU 23 JUIN 2026
Extrait du registre des délibérations n° 26-42

Le Conseil Municipal s’est réuni le VINGT TROIS JUIN DEUX MILLE VINGT SIX, a 20 heures, sous
la présidence de Mme CHASSELOUP, Maire

Etaient présents : Mme CHASSELOUP, Mme SAMSON, Mme ALLANIC, M. CHABANNES, Mme
SABATIER, M. MARTIN, M. POUCHIN, M. FAUCONNIER, Mme FAUCONNIER, Mme LABELLE,
Mme GUINOIS, M. GALLOU

Absents excusés : Mme TISSERANT (Pouvoir 3 Mme SABATIER), M. DEVIMEUX (Pouvoir 3 Mme
GUINOIS) M. BROSSILLON (Pouvoir a M. CHABANNES),

Absents :

Secrétaire de séance : Mme SAMSON

Date de convocation : 15 juin 2026
Elus en exercice : 15

Elus présents : 12

Elus votants : 15

Délibération portant désignation d’un référent déontologue pour les élus :

Vu larticle L 1111-14 du code général des collectivités territoriales,

Vu les articles R 1111-1-1 A et suivants du code général des collectivités territoriales,

Vu le décret n® 2022-1520 du 6 décembre 2022,

Considérant que tout élu local peut consulter un référent déontologue chargé de lui apporter
tout conseil utile au respect des principes déontologiques consacrés dans la charte de Félu
local,

Considérant que le référent déontologue doit étre désigné par délibération des organes
délibérants correspondant :

- soit & une ou plusieurs personnes n'exerg¢ant au sein des collectivités aupres desquelles elles
sont désignées aucun mandat d'élu local, n'en exercant plus depuis au moins trois ans, n'étant
pas agent de ces collectivités et ne se trouvant pas en situation de conflit d'intérét avec celles-
ci;

- soit un collége, composé de personnes

Considérant que les missions de référent déontologue sont exercées en toute indépendance
et impartialité par des personnes choisies en raison de leur expérience et de leurs
compétences.

Aprés en avoir délibéré, le conseil municipal décide :
- de désigner Monsieur Pierre-Etienne BISCH comme référent de la commune de Marboué,

- de préciser que Monsieur Pierre-Etienne BISCH exercera ses missions pour une durée de 6

ans soit la durée du présent mandat municipal,
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Arrondissement et canton de Chiteaudun
COMMUNE DE MARBOUE
- de préciser que tout conseiller pourra saisir Monsieur Pierre-Etienne BISCH et que les
modalités de saisine, d’examen et les conditions dans lesquelles les avis sont rendus seront

détaillées dans un réglement dédig,

- de préciser que Monsieur Pierre-Etienne BISCH percevra une indemnité fixée 3 80 € (plafond
par dossier tels que prévus par I'arrété du 6 décembre 2022 (n° IOMB2224141A) et que les
crédits seront ainsi ouverts au budget.

Pour extrait conforme,
Gaélle CHASSELOUP,
Mme le Maire

Rendu exécutoire par dépst en Préfecture et publication le
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Arrondissement et canton de Chﬁtgaudun
COMMUNE DE MARBOUE

REUNION DU CONSEIL MUNICIPAL DU 23 JUIN 2026
Extrait du registre des délibérations n° 26-43

Le Conseil Municipal s’est réuni le VINGT TROIS JUIN DEUX MILLE VINGT SIX, a 20 heures, sous
la présidence de Mme CHASSELOUP, Maire

Etaient présents : Mme CHASSELOUP, Mme SAMSON, Mme ALLANIC, M. CHABANNES, Mme
SABATIER, M. MARTIN, M. POUCHIN, M. FAUCONNIER, Mme FAUCONNIER, Mme LABELLE,
Mme GUINOIS, M. GALLOU

Absents excusés : Mme TISSERANT (Pouvoir 8 Mme SABATIER), M. DEVIMEUX (Pouvoir 8 Mme
GUINOIS) M. BROSSILLON (Pouvoir a M. CHABANNES),

Absents :
Secrétaire de séance : Mme SAMSON

Date de convocation : 15 juin 2026
Elus en exercice : 15

Elus présents : 12

Elus votants : 15

Objet : Attribution d’une subvention 3 I’association Société Amicale de Marboué Pétanque Senior

Vu le budget primitif 2026 adopté lors de la séance du 3 mars 2026, incluant les crédits destinés aux
subventions aux associations communales ;

Considérant que I'association « Société Amicale de Marboué Pétanque Senior » a été réguliérement
déclarée en préfecture aprés le vote du budget et aprés Fattribution des subventions aux autres
associations pour I'exercice 2026 ;

Considérant que cette association contribue & Fanimation de la commune et au developpement
d’activités sportives et conviviales 3 destination des habitants ;

Considérant qu’il convient, afin d’assurer I'égalité de traitement avec les autres associations
communales, de lui attribuer une subvention de fonctionnement d’un montant identigue a celui
accordé aux autres associations comparables ;

Aprés en avoir délibéré, le Conseil municipal, 3 I'unanimité décide :

1. d’attribuer une subvention de fonctionnement de 270 € 3 V'association « Société Amicale de
Marboué Pétanque Senior » pour I'exercice 2026,
2. que cette dépense sera imputée au budget communal, chapitre 65: article 65748
« Subvention de fonctionnement aux autres personnes de droit privé »,
3. d'autoriser Mme le Maire a signer tout document nécessaire a Pexécution de la présente
délibération. i
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Arrondissement et canton de Chﬁtgaudun
COMMUNE DE MARBOUE

REUNION DU CONSEIL MUNICIPAL DU 23 JUIN 2026
Extrait du registre des délibérations n° 26-44

Le Conseil Municipal s’est réuni le VINGT TROIS JUIN DEUX MILLE VINGT SIX, a 20 heures, sous
la présidence de Mme CHASSELOUP, Maire

Etaient présents : Mme CHASSELOUP, Mme SAMSON, Mme ALLANIC, M. CHABANNES, Mme
SABATIER, M. MARTIN, M. POUCHIN, M. FAUCONNIER, Mme FAUCONNIER, Mme LABELLE,
Mme GUINOIS, M. GALLOU

Absents excusés : Mme TISSERANT (Pouvoir 3 Mme SABATIER), M. DEVIMEUX (Pouvoir § Mme
GUINOIS) M. BROSSILLON (Pouveir a M. CHABANNES),

Absents :

Secrétaire de séance : Mme SAMSON

Date de convocation : 15 juin 2026
Elus en exercice : 15

Elus présents : 12

Elus votants : 15

OBJET : Correspondant défense :

Créée en 2001 par le secrétaire d’Etat 3 la Défense et aux Anciens Combattants, la fonction de
correspondant défense a pour vocation de développer le lien Armée-Nation et de promouvoir
Fesprit de défense. Le rdle du correspondant défense est essentiel pour associer pleinement
les citoyens aux questions de défense.

En tant qu’élu local, il peut mener des actions de proximité efficaces. Au sein de chaque
conseil municipal, il est désigné comme interlocuteur privilégié des administrés ainsi que des
autorités civiles et militaires du département et de la région.

Les correspondants défense ont pour mission de sensibiliser leurs concitoyens aux enjeux de
défense. lls contribuent a la diffusion de Fesprit de défense dans les communes et
interviennent notamment sur l'actualité de la défense, le parcours citoyen, le devoir de
mémoire, la reconnaissance et la solidarité.

Mme le Maire propose de désigner le correspondant défense de la commune.
Apreés en avoir délibéré, le Conseil municipal décide, 3 Funanimité, de désigner :

* M. MARTIN Benoit, domicilié 10 rue du Chemin Perret — 28200 MARBOUE, en qualité
de corres pgclgggarbg (rjéecgs&sr‘le-'Ministére de I'intérieur

]928-212802334—20260623-DJUIN2026-44-DE|
Accusé certifié exécutoire Pour extrait confor

[Réception par le prefet : 20/06/2026] Gaélle CHASSELOU
Mme le Maire

Rendu exécutoire par dépdt en Préfecture et publication le
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REUNION DU CONSEIL MUNICIPAL DU 23 JUIN 2026
Extrait du registre des délibérations n°® 26-45

Le Conseil Municipal s’est réuni le VINGT TROIS JUIN DEUX MILLE VINGT SIX, & 20 heures, sous
la présidence de Mme CHASSELOUP, Maire

Etaient présents : Mme CHASSELOUP, Mme SAMSON, Mme ALLANIC, M. CHABANNES, Mme
SABATIER, M. MARTIN, M. POUCHIN, M. FAUCONNIER, Mme FAUCONNIER, Mme LABELLE,
Mme GUINOIS, M. GALLOU

Absents excusés : Mme TISSERANT {Pouvoir & Mme SABATIER), M. DEVIMEUX (Pouvoir 8 Mme
GUINQIS) M. BROSSILLON (Pouvoir a M. CHABANNES),

Absents :
Secrétaire de séance : Mme SAMSON

Date de convocation : 15 juin 2026
Elus en exercice : 15

Elus présents : 12

Elus votants : 15

Objet : Désignation des représentants de la commune au comité de pilotage {CoPil) des sites Natura
« Vallée du Loir et affluents aux environs de Chateaudun » et « Beauce et Vallée de la Conie » :

e Vu le Code général des collectivités territoriales ;

» Vu les dispositions relatives a la gouvernance des sites Natura 2000 A

® Vu le courrier recu concernant la nécessité de désigner un représentant titulaire et un
représentant suppléant de la commune au sein du comité de pilotage (CoPil) des sites Natura
« Vallée du Loir et affluents aux environs de Chateaudun » et « Beauce et Valiée de la Canie » ;

o Considérant qu'il appartient au Conseil municipal de procéder a cette désignation afin de
permettre la participation de la commune aux réunions du CoPil et, le cas échéant, aux
scrutins organisés dans ce cadre ;

Aprés en avoir délibéré, le Conseil Municipal décide, 2 'unanimité :
- De désigner Mme Gaélle Chasseloup en qualité de représentante titulaire de Ia

commune au comité de pilotage des sites Natura 2000
- De désigner M. Jean-Marie Devimeux en qualité de représentant suppléant.

Pour extrait conforme,
Gaélle CHASSELOUP,
Mme le Maire

Rendu exécutoire par dépdt en Préfecture et publication le

Accusé de réception - Ministére de Fintérieur
1028-212802334-20260623-DJU|N202B-45bis-DE]
Accusé certifié exécutoire

[@pﬁon par le préfet 29/06/2026]




Arrondissement et canton de Cha’itgaudlm
COMMUNE DE MARBOUE

REUNION DU CONSEIL MUNICIPAL DU 23 JUIN 2026
Extrait du registre des délibérations n° 26-46

Le Conseil Municipal s’est réuni le VINGT TROIS JUIN DEUX MILLE VINGT SIX, a 20 heures, sous
la présidence de Mme CHASSELOUP, Maire

Etaient présents : Mme CHASSELOUP, Mme SAMSON, Mme ALLANIC, M. CHABANNES, Mme
SABATIER, M. MARTIN, M. POUCHIN, M. FAUCONNIER, Mme FAUCONNIER, Mme LABELLE,
Mme GUINOQIS, M. GALLOU

Absents excusés : Mme TISSERANT (Pouvoir 3 Mme SABATIER), M. DEVIMEUX (Pouvoir 8 Mme
GUINOIS) M. BROSSILLON (Pouvoir a M. CHABANNES),

Absents :

Secrétaire de séance : Mme SAMSON

Date de convocation : 15 juin 2026
Elus en exercice : 15

Elus présents : 12

Elus votants : 15

Objet : Demande de de subvention d’investissement auprés de la CAF D’Eure-et-Loir :
Le Conseil Municipal approuve le projet d’investissement suivant :

Installation d’un logiciel dédié aux services périscolaires: formation de 5 agents et achat de 2
tablettes, pour un montant de 2 548 € HT soit 3 057,60 € TTC.

Il sollicite a cet effet une subvention auprés de la CAF 28 pour cet investissement, pour un montant de
2 038,00 € soit 80 % du colt HT du projet.

L'échéancier prévisible de I'acquisition est le suivant : septembre 2026
Le plan de financement de cette opération s’établit comme suit :

[ Subvention sollicitée auprés de la CAF 28 (_80—%_) _2_038_,00 € |
| Autofinancement : - - . 1019,60€ |
| TOTALTTC: 3057,60€

Aprés en avoir délibéré, 2 Punanimité des présents et des représentés, les membres du Conseil
Municipal approuvent le projet d’investissement présenté ci-dessus et autorisent Madame le Maire 3
solliciter la subvention auprés de la CAF D’Eure-et-Loir
Pour extrait conforme,
Accusé de réception - Ministére de I'Intérieur Gaélle CHASSELOUP,
[028-212802334-20260623-DJUIN2026-45-DE] Mme le Maire
Accusé certifié exécutoire
[Réception par le préfet - 29/06/2026|

Rendu exécutoire par dépét en Préfecture et publication le



Arrondissement et canton de Chﬁtgaudun
COMMUNE DE MARBOUR

REUNION DU CONSEIL MUNICIPAL DU 23 JUIN 2026
Extrait du registre des délibérations n° 26-47

Le Conseil Municipal s’est réuni le VINGT TROIS JUIN DEUX MILLE VINGT SIX, a 20 heures, sous
la présidence de Mme CHASSELOUP, Maire

Etaient présents : Mme CHASSELOUP, Mme SAMSON, Mme ALLANIC, M. CHABANNES, Mme
SABATIER, M. MARTIN, M. POUCHIN, M. FAUCONNIER, Mme FAUCONNIER, Mme LABELLE,
Mme GUINOIS, M. GALLOU

Absents excusés : Mme TISSERANT (Pouvoir 3 Mme SABATIER), M. DEVIMEUX (Pouvoir 3 Mme
GUINOIS) M. BROSSILLON (Pouvoir 3 M. CHABANNES),

Absents :

Secrétaire de séance : Mme SAMSON

Date de convocation : 15 juin 2026
Elus en exercice : 15

Elus présents : 12

Elus votants : 15

Objet : Adhésion a la Convention Territoriale de Services aux Familles de la Communauté de
Communes du Grand Chateaudun :

La commune bénéficie de subventions de la CAF d’Eure-et-Loir pour I'Accueil de Loisirs Sans
Hébergement (Alsh) Périscolaire et Extrascolaire au titre du « plan mercredi ».

A partir de 2025, les évolutions du Plan mercredi prévoient I'arrét obligatoire de ce
financement pour étre intégré au « Bonus territoire » dés lors que la CTSF du territoire
d’'implantation de I'Alsh arrive 4 son échéance c'est & dire celle de la Communauté de
Communes du Grand Chateaudun.

L'actuelle CTSF du territoire arrive 3 échéance au 31/12/2026 et a été renouvelée pour la
période 2027-2031.

Afin de pouvoir bénéficier du « bonus territoire », la commune doit étre signataire d’une
Convention Territoriale de Services aux Familles qui vise i structurer Foffre de service en
direction des familles sur le territoire communautaire.

La commune, pour pouvoir continuer de bénéficier de I'accompagnement de la CAF doit
intégrer la CTSF de la Communauté de Communes du Grand Chateaudun en devenant

signataire.

Apres avoir délibéré, le Conseil Municipal décide, a I'unanimité, d’adhérer & la convention

Territoriale de Services aux Familles de la Communauté de Communes du Grand Chéteay;iu.u\

a compter du 1% septembre 2026. "
Accusé de réception - Ministere de I'lntérieur

|028-21 2802334-20260623-DJUIN2026-47-D E|

Pour extrait conforme,

€ certifié exécutoi -
l:?c”st_ ce ‘j e"e‘f;' :":omlzoz . Gaélle CHASSELOUP,
ecepuon par te pretet : .
Pk y Mme le Maire

Rendu exécutoire par dépst en Préfecture et publication le




Arrondissement et canton de Chs‘itt;audun
COMMUNE DE MARBOUE

REUNION DU CONSEIL MUNICIPAL DU 23 JUIN 2026
Extrait du registre des délibérations n° 26-48

Le Conseil Municipal s’est réuni le VINGT TROIS JUIN DEUX MILLE VINGT SiX, a 20 heures, sous
la présidence de Mme CHASSELOUP, Maire

Etaient présents : Mme CHASSELOUP, Mme SAMSON, Mme ALLANIC, M. CHABANNES, Mme
SABATIER, M. MARTIN, M. POUCHIN, M. FAUCONNIER, Mme FAUCONNIER, Mme LABELLE,
Mme GUINOIS, M. GALLOU

Absents excusés : Mme TISSERANT (Pouvoir 8 Mme SABATIER), M. DEVIMEUX (Pouvoir 8 Mme
GUINOIS) M. BROSSILLON (Pouvoir 3 M. CHABANNES),

Absents :

Secrétaire de séance : Mme SAMSON

Date de convocation : 15 juin 2026
Elus en exercice : 15

Elus présents : 12

Elus votants : 15

Objet : Prise en charge exceptionnelle d’'un hébergement pour un agent communal en
formation BAFA Séjour du 4 juillet au 11 juillet 2026 : Remboursement de F'avance de Mme
SAMSON

Vu la nécessité pour |'agent communal Adianne DERALUS de suivre la formation BAFA (Brevet
d’Aptitude aux Fonctions d'Animateur) du 4 juillet au 11 juillet 2026 3 Blois,

Considérant que cette formation est indispensable pour les besoins du service et le bon
fonctionnement des activités périscolaires et de jeunesse,

Considérant qu'il était nécessaire, en raison du caractére d’urgence, de réserver un
hébergement afin de permettre 2 I'agent de suivre son stage dans des conditions optimales,

Considérant que Mme SAMSON, 1% adjointe au Maire, a procédé au paiement en ligne de
I’hébergement et a avancé les fonds pour un montant total de 369,73 €,

Considérant que cette prise en charge est exceptionnelle,
Le Conseil municipal, aprés en avoir délibéré :

» Décide de prendre en charge 7 nuitées d’hébergement pour I'agent communal dans le
cadre de son stage BAFA du 4 au 11 juillet 2026 ;

* Approuve le remboursement 8 Mme SAMSON, 1%¢ adjointe au Maire, de la somme
avancee, soit 369,73 €, correspondant au coiit total de 'hébergement ;
Accusé de réception - Ministére de I'lntérieur
[028-212802334-20260623-DJUIN2026-48-DE
Accusé certifié exécutaire
Réception par le préfet : 30/06/2026|




Arrondissement et canton de Chiteandun

COMMUNE DE MARBOUE
o Précise que cette prise en charge est exceptionnelle et motivée par les conditions

particuliéres de la formation et les impératifs de service ;

« Autorise Mme la Maire & procéder au remboursement et & signer tout document
nécessaire a I'exécution de la présente délibération.

Pour extrait conforme,
Gaélle CHASSELOUP,
Mme le Maire

Rendu exécutoire par dépdt en Préfecture et publication le

Accusé de réception - Ministére de Fntérieur
[028-212802334—20260623—DJUIN2026-48-DEi
Accusé certifié exécutoire '
|Réception par le préfet - 30/06/202]




Arrondissement et canton de Chs‘itgaudun
COMMUNE DE MARBOUE

REUNION DU CONSEIL MUNICIPAL DU 23 JUIN 2026
Extrait du registre des délibérations n° 26-49

Le Conseil Municipal s’est |_'éuni le VINGT TROIS JUIN DEUX MILLE VINGT SIX, a 20 heures, sous
la présidence de Mme CHASSELOUP, Maire

Etaient présents : Mme CHASSELOUP, Mme SAMSON, Mme ALLANIC, M. CHABANNES, Mme
SABATIER, M. MARTIN, M. POUCHIN, M. FAUCONNIER, Mme FAUCONNIER, Mme LABELLE,
Mme GUINOIS, M. GALLOU

Absents excusés : Mme TISSERANT (Pouvoir 3 Mme SABATIER), M. DEVIMEUX (Pouvoir & Mme
GUINOIS) M. BROSSILLON (Pouvoir a M. CHABANNES),

Absents :
Secrétaire de séance : Mme SAMSON

Date de convocation : 15 juin 2026
Elus en exercice : 15

Elus présents : 12

Elus votants : 15

Objet : Création d’un emploi permanent

Le Maire rappelle que conformément a I'article L.313-1 du code général de la fonction publique, les
emplois de chaque collectivité ou établissement sont créés par I'organe délibérant de la collectivité ou
de I'établissement.

Il appartient donc au Conseil Municipal de fixer effectif des emplois a temps complet et non complet
nécessaires au fonctionnement des services en mentionnant sur quel(s) grade(s) et 3 quel niveau de
rémunération il habilite 'autorité territoriale 3 recruter. En cas de réorganisation de service, la
décision est soumise a F'avis préalable du Comité social territorial (CsT).

Compte tenu du départ de I'ATSEM 3 compter dy 31 ao0t 2026, il convient de renforcer les effectifs du
service & 'école maternelle, 3 compter de la rentrée scolaire 2026-2027.

L’échelonnement indiciaire, la durée de carriere et les conditions de recrutement de I'emploi ainsi créé
sont fixés conformément au statut particulier du cadre d’emplois des ATSEM.

La délibération portant création d’un emploi permanent doit préciser :

- le grade ou, le cas échéant, les grades correspondant a I'emploi créé,

- fa catégorie hiérarchique dont 'emploi reléve,

- pour un emploi permanent & temps non complet, la durée hebdomadaire de service afférente
a 'emploi en fraction de temps complet exprimée en heures (29/ 358,

Le Conseil Municipal, aprés en avoir délibéré, & Punanimité :
DECIDE

1) De créer, a compter du 1* septembre 2026, un emploi permanent d’ATSEM, appartenant
a la catégorie C & 29 heures par semaine en raison du départ de PATSEM actuellement en

poste.

Cet agent sera amené & exercer les missions ou fonctions principales suivantes :



Arrondissement et canton de Chiteandun
COMMUNE DE MARBOUE

* Assister le personnel enseignant pour l'accueil, I'animation et l'hygiéne des trés jeunes
enfants ;

* Participer & l[a communauté éducative ;
Préparer et mettre en état de propreté les locaux et les matériels servant directement aux
enfants ;

* Assurer la surveillance des enfants pendant le temps périscolaire.

La persanne recrutée bénéficiera des primes et indemnités afférentes a son grade instituées dans la
collectivité si elle remplit les conditions d’attribution pour y prétendre.

2) Autorise que cet emploi soit éventuellement pourvu par un contractuel, dans les
conditions définies ci-apres, qui sera recruté sur le fondement de I'article L.332-8 du code
général de la fonction publique qui liste les cas dans lesquels les collectivités et
établissements publics locaux peuvent recruter des agents contractuels de droit public sur
emplois permanents, 3 savoir notamment :

e L'article L.332-8-6° du CGFP : pour un emploi permanent, 3 temps complet ou non, dont la
création ou la suppression dépend de la décision d’une autorité qui s'impose 2 la collectivité
en matiére de création, de changement de périmétre ou de suppression d’un service public
dans les communes de moins de 2 000 habitants et les groupements de communes de moins
de 10 000 habitants

Le contrat conclu sur le fondement de Particle L.332-8 du code général de la fonction publique
susvisée pourra alors &tre conclu pour une durée maximale de 3 ans renouvelable dans la limite de 6
ans. Au-del3, si le contrat est renouvelé, il le sera en contrat 3 durée indéterminée.

Les candidats contractuels devront alors justifier la possession du CAP Petite enfance ou du CAP AEPE :
Accompagnant Educatif Petite Enfance.

La rémunération de I'agent contractuel sera calculée compte tenu de la nature des fonctions 3 exercer
assimilées & un emploi de catégorie C, en se basant sur la grille indiciaire des ATSEM, sur la base de
Péchelle C2 ou C3.

La rémunération sera comprise entre le 1% échelon et le 12tme échelon sur 'échelle C2 ou entre le 1¢
échelon et le 10*™ échelon sur I'échelle C3 de |a grille indiciaire indiquées ci-dessus au regard de
I'expérience professionnelle, des diplémes détenus par le candidat retenu au terme de la procédure de
recrutement, assorti du régime indemnitaire en vigueur dans Ja collectivité.

En cas de recherche infructueuse de candidats fonctionnaires, cet emploi pourrait également étre
occupé par un agent contractuel recruté i durée déterminée pour une durée maximale d’un an pour
faire face & une vacance temporaire d’emploi dans I'attente du recrutement d’un fonctionnaire en
application de I'article L.332-14 du code général de la fonction publique (ex article 3-2 de Ia loi 84-53).
Sa durée pourra é&tre prolongée, dans la limite d’une durée totale de 2 ans, lorsque, au terme de la
durée fixée au 2éme alinéa de I'article L.332-14 du code général de la fonction publique, ia procédure
de recrutement pour pourvoir Femploi par un fonctionnaire n’a pu aboutir,

3) D’adopter la modification du tableau des emplois ainsi proposée et dit que les crédits
hécessaires & la rémunération du ou des agents nommeés et aux charges sociales s’y
rapportant seront inscrits au Budget aux chapitre et article prévus a cet effet,

/’6’E.H'd),|q rait conforme, Cour Lo Meeire
g FITGUSSELOUP, |- s cleCe bk _
-~/ I: / ‘, e\ ir
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